




Ziel Nr. 1: Ein zweisprachiges
– griechisch-kirchenslavisches –

Online-Wörterbuch mit möglichst präzisen Zeit- und 
Ortsangaben zu den einzelnen slavischen Belegen

¾ Im Bereich der Slavistik: Eine Datenbank mit umfassendem 
Überblick über die lexikalische Variabilität des Kirchen-
slavischen sowie mit Merkmalskatalogen über die regionalen 
Schreibweisen
¾ Im Bereich der Informatik: Entwicklung von TextGrid-

Instrumenten für die Verwendung in der Korpuslinguistik, 
Editionsphilologie und digitalen Lexikographie für Sprachen mit 
nicht-lateinischen Schriftsystemen



Warum mit TextGrid?

• Die angewandten Verfahren
• lassen sich auf vormodernes Schrifttum jeglicher Herkunft 

übertragen
• sollen für die nicht-slavistischen Humanities offen zugänglich 

gemacht werden
• Stärkere Vernetzung zwischen den Philologien bzw. 

Geisteswissenschaften
• Neue Impulse für eine engere Zusammenarbeit zwischen 

Informatikern und Philologen



Zum Projektablauf

• 18 digitalisierte Glossare (die meisten mit Formenindizes) und 6 
Editionen

• Arbeitsphase 1: Konvertierung der Quellen aus ursprünglichen .doc-
Formaten mit individuell entwickelten idiosynkratischen Kodierungen 
nach Unicode Plain Text

• Arbeitsphase 2a: Zusammenführung der Glossare zu einem Meta-
Glossar, Zuordnung der slavischen Übersetzungsäquivalente einem 
griechischen Lemma

• Arbeitsphase 2b: Überführung in TEI/XML-Format, Importieren in 
TextGrid



Konvertierung nach Unicode

kaqubr…zein por4gati Triod
kaqupant©n s7r5tati Triod
kaqupomšnein pr5tr7p5ti Triod
kaqupot£ssein, -/ttein pokoriti
Triod

Links Textausschnitt aus Lex.Eccl. 244. Verwendete Fonts: Greek (Griechisch), Klim
(Kirchenslavisch), Times New Roman (Belegstellen). Rechts derselbe Text in RomanCyrillic Std



Konvertierung nach Unicode

àëåêñàíäðèàíèíú ñóù. ì. ìí.
èì. àëåêñàí¨äð¿àíå a’p ’ ’Alexandreiva' 
442à 6

àëåêñàíäðèèñêûè ïðèë. åä. ì.
èì. àëåêñàí¨äð¿èñêûè tw~n ’Alexandrevwn
406â 3 th~' ’Alexandreiva' 477ã 36

Bell.Iud. 697, eingegeben mit dem Font Flaccidus. Derselbe Text in Roman Cyrillic Std.



Unterschiedliche Schreibstile

Unicode Idiosynkratische Fonts
Codepoints Characters Cyrillica Ochrid10 Cyrillica Bulgarian Std

00C0 À À À

00E7 ç ç ç

00E8 è è è

00EC ì ì ì

00F9 ù ù ù

00FD ý ý ý



Open Type Fonts: Ladoga




































